  ÚSTAVNOPRÁVNY VÝBOR	
NÁRODNEJ RADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY	
					 		16. schôdza

142
U z n e s e n i e
 Ústavnoprávneho výboru Národnej rady Slovenskej republiky
 z  24. apríla 2007

	Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky

     	prerokoval vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona 
č. 277/2005 Z. z. (tlač 195) a


	A.   s ú h l a s í 

	s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona 
č. 277/2005 Z. z. (tlač 195);
 
B.   o d p o r ú č a

		Národnej rade Slovenskej republiky

		vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona 
č. 277/2005 Z. z. (tlač 195) schváliť so zmenami a doplnkami uvedenými v prílohe tohto uznesenia; 

	C.  u k l a d á

		predsedovi výboru

		predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského výboru - Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre pôdohospodárstvo, životné prostredie a ochranu prírody. 



								Mojmír Mamojka  	  						 	             predseda výboru
Gábor Gál
overovateľ
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P r í l o h a
k uzneseniu Ústavnoprávneho 
výboru Národnej rady SR č. 142
z  24.  apríla 2007
____________________________





Pozmeňujúce návrhy

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona 
č. 277/2005 Z. z. (tlač 195) 
___________________________________________________________________________



1. K čl.  I  14. bod
     V § 5 ods. 5 sa slová „vyberie postupom podľa“ nahrádzajú slovami „vyberie formou verejného obstarávania podľa“.

Vzhľadom na to, že poznámka pod čiarou nemá normatívny charakter, je potrebné priamo v texte navrhovaného ustanovenia bližšie špecifikovať osobitný predpis, podľa ktorého bude ministerstvo postupovať.

2.  K čl.  I  21. bod
     21. bod sa na konci dopĺňa textom, ktorý znie: „vrátane poznámky pod čiarou k odkazu 24“.
      Zároveň sa vypúšťa navrhovaný 23. bod.

Ide o legislatívnu úpravu.

3.  K čl.  I 
     Čl. I sa dopĺňa  o 25. bod, ktorý znie:
„25. Za § 14 sa vkladá § 15, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 15
Prechodné ustanovenie účinné od 1. júla 2007 

     Fond  najneskôr do 31. augusta 2007 zverejní na svojej internetovej stránke špecifikáciu činností podľa § 4 ods. 1 písm. a) až e), na ktoré možno predložiť žiadosť o podporu na rok 2008.“.
V nadväznosti na navrhované ustanovenie obsiahnuté v 10. bode, kde sa pre Fond spresňuje termín na zverejnenie špecifikácie činností, na ktoré je možné predložiť žiadosť o podporu (najneskôr do 30. júna kalendárneho roka)  a navrhovanú zmenu účinnosti predmetného zákona (1. júl 2007)  sa preto navrhuje  pre rok 2008  osobitné  ustanovenie upravujúce povinnosť Fondu zverejniť na svojej internetovej stránke špecifikáciu činností, a to do 31. augusta 2007.


4.  K čl.  II
     V čl. II sa slová „1. mája“ nahrádzajú slovami „1. júla“. 

Vychádzajúc z predpokladaného termínu schvaľovania predmetného návrhu zákona sa navrhuje posunúť deň jeho účinnosti  na 1. júl 2007.
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